S ZEPIROUDALUOM seecees

vezetd utat kétoldalt vedd cinkkerités — nézd
a Kultartargyat, dégkeselytk

roppalyajat, a cinkkdrdket.

Az amerikai féempénzt cinkbdl

verik, rézzel 6tvézik, de van benne

annyi cink, hogy az ember,

aki lenyelt 425 darabot, belehalt. Ez,

ami mérgez minket, tartja szogeit
megfeszitett Krisztusként, de nem

birja soka. Felkel a hurrikannal,

szall a szélben, replilé guillotine.

Ez a tanyér levagott fejlinknek.

Ez, ami rozsdat szor az dlmainkra, mint

egy Obeah. Ez, ami betakar minket, megfojt.
Az egyetlen tetd, ami jut nekunk.

G. ISTVAN LASZLO FORDITASA

Tom Hubbard

Voros Sun

(Rep HepGEHOG)

Budapesten, a Varhegyen,
z6rgd bokrok alatt
bardtom — nézd csak!, meglesem —,
a vords sin matat.

Kerités, fal nem ovja &t
télem, sem ellened,
tlskebozontja sdrd, rét,
kézdmbdsen mered.

Fehér mezében ugy hever,
akar egy fadarab,
a tajban igy rejtézik el
a voros stn-alak.

A bokor szerte cseneveész,

mégis megbujhat oftt.
Vitaznal? O a jézan ész,

csak megvetdn szuszog.



Ha a varos mocsarba stllyed el:
a folyo, a nép, a falak,
tudd: a fogado falan a jel
a Voros Stn marad.

Eurdpai fovaros

(EuroPeaN CAPITAL)

Milyen artatlan voltal! Imadtad, ami dsszeférhetetlen.
Oly elszantan kerested az eldugott zugokat,

a helyeket, ahol senki se jart,

legfeljebb te magad fiatal korodban...

Z6tydgott a villamos, szolot csilingelt

a nagyvaros nagyzenekaraban;

tizendt lehettél, ujjongd, bolond.
Eszrevetted-e, akarcsak futdlag

a csatornan ativeld hid el6tt magasodo
szobrokat, rajtuk a ,Munka” felirattal?
Z6tydg6 fejedben néman cikaztak

a tizenkilencedik szazadbol 6rékolt képek:
palotakkal szegélyezett sugarutak

s egy sor nem égé lampa sététzoldje
a park magas keritése mentén,

zordan, akar az é;j;

a villamos kanyarodott, és a varos

Uj meg Uj, mas, véletlen kincsei
ragyogtak fel az aprilisi délutanban.

Milyen artatlan voltal! Imadtad, ami &sszeférhetetlen.
Oly elszantan kerested az eldugott zugokat,
amelyek mellett a tdbbség elrohant.

Ezek voltak zarandokutad célpontjai:

a kertvaros és a palotakert hataran

a kinai pavilon meg a japan pagoda,

amikre ra se néznél Kindban vagy Japanban.

Tizendt lehettél, ujjongo, bolond,

észre se vetted a nagyobb kiralyi birtokot

a havasoktol délre, a tengert, a sivatagot, a dzsungelt,
ahonnan a kiraly Ggybuzgd kegyencei révén
vagyonra tett szert elefantcsontbol és gumibol

és verbdl... hogy itt lerohassa méltd



S ZEPIROUDALUOM seecees

tiszteletét a nem fehérbdri népek irant,
ezzel az egzotikus bohdckodassal.

Mara mind rozzant és elfeledett.

Nincs mar itt se sarkany, se lampion,
nincs mar itt se kiraly, se szép aranykor.
Emellett a tdbbség csak elrohan,

és te... te kdvetted az egyik szalat

a jelenbe, ahogy a lefolydn zubog,

az égbe nyujtdzo toronyhazak kozé:
egy kontinens zajongd centrumaba,
mely egy masikét beszippantja, kikopi.

Nem mintha ezt akkor lattad volna, és most is alig —
atvagva az utcakon, ahol minden és mindenki
mintha épp csak az imént szlletett volna -

tudnad 6sszekdtni ezeket a véletlen kincseket

az elfojtott tiltakozassal a kdzelben

vagy a légylepte csontvazakkal egy sotétebb foldon.

Artatlan maradsz, még ha latod is, hogy dsszeférhetetlen.

SZLUKOVENY! KATALIN FORDITASA

Larry Sawyer

Most olyan voltam
a csendnek

(Now | Was 1o SILENCE]

Olyan nagy, mint egy megvalaszolatlan,
lopott kalapacsokkal megkoronazott levél
az emlékezetemben.

Minden lefekvés el6l menekild gyermeknek
fényld &szi levelek takardja alatt lesz fekhelye.

Az elfoglalt vilag, mely ugy tdnik, megall,
foldi papirsarkanyokat eregetek az égbe.

A viznek nincs sziksége tapsodra,
hogy végig suttogjon reggel a parton.



